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TAKARÉKOSKODNI 
lehet a sokszorosan kitiin- l|<i (rO'j.17AUÍf A helyes haszna- ;r 
tetett régóta jó l bevá l t iTIŰiftgl IliOOI IV lata mellett. § 
Néhány osepp — a tálalásnál hozzátéve — elegendő, hogy í̂  
ezáltal gyenge leveseknek, mártásoknak, főzelékeknek stb. egy 
pillanat alatt jó és erőteljes izt adhassunk. Üvegcsékben 5 0 
fillértől k e i d v e (utántöltve 40 fillértől kezdve). Kapható min­

den faszerkereskedésben, csemege-üzletben és drogueriában 
MAfltlI-kitfintetések: 4 nagydíj, 26 aranyérem, 6 díszoklevél, 5 tiszteletdíj. Hatszor versenyen kivfll, többi küzött az 1889. és 1900-iki párisi világkiállításokon (Maggi Gyula birálótag*. 

Fényképészeti készülékek 
és kellékek, 

KODÁKOK 
eredeti gyári áron kaphatók 

CALDERONI és TÁRSA 
mű- és tanszerraktárában, 

Budapest, IV., Kishid-utcza 8. 
Látszerraktár: IV., "Váczi-utcza 1. 

1904. éri fényképészeti árjegyzékünk most jelent meg és 
kívánatra ingyen nteykültletik. LÓ453 I 

Szent-László (Püspök) gyógyfürdő 
Najjryvárad mellett, Kernáts János fttrdőbérlő kezelése alatt . 

Kényelmes közlekedés. Vasúton Nagyváradtól Vi, kocsin "lt órai távolban. Május 
augusztus hónapokban naponta 12, vasárnap- és ünnepnapokon 16 vonat közlekedik 
Nagyváraddal. A vasúti állomás a fürdőtelepen van. 

&• európai hlrfl 41° C. meleg természetes hévvlz javalva van: az Izületek és izmok 
oaúzoe bántalmaznál, Idült s különösen savas izületi loboknál, csonttörések és 
különösen visszamaradt vastag-odásoknál; köszvénynél és annak különböző alak­
jainal ;_idegbajoknál, melyek rüeumaticns alapon keletkeztek (ischiasnáli; kü­
lönböző bőrbajoknal, végre női bajoknál; belsőleg: heveny és idült gyomorbán-
talmaknál, májbajok és vesekövek eseteiben. Állandó fürdöorvos: dr. Nagy Ignácz. 

A különböző igények szerint berendezett nagyszámú szobák napi ára 1 kor. iO f. és 
6 kor. között váltakozik. Gyógyterem r(Cursalon) hírlapokkal, zongora, könyvtár és teke­
asztallal. Terraszok szép kilátással. Éttermek, czukrászda, sétahelyek a fürdőtelepen és 
a mellette elterülő őserdőben. Az erdőben jó tekepálya és Lawn-Tennis. 

Öt tükörfürdő és három kádfürdőn kivül móifürdőkis vannak rendszeresítve. Fürdők 
40 fillértől 1 kor. 20 fillérig. Elsőrendű, ki tűnő, á l landó zenekar. — Te le fon­
összeköttetés Nagyváraddal . 10454 

Villanyvilágítás. A legszebb kirándulás és szórakozási hely. Konyha és vendéglő a 
bérlő saját vezetése mellett. Prospektus t kivánatra küld a fnrdőkezelőség. I 

China-bora vassal. 
Erősítő szer gyengék, vérszegények és 
lábbadosók számára. Étvágygerjesztő, ideg-

erősitő, vérjavitó szer. 
I f íOOO-nél több orvosi vélemény. " • ( 

K i t f l n ő íz . 
J. Serravallo — Trieste-Barcola. 

Baf- Kapható a gyógyszertárakban 
Vi l i terét üvegekben K 2 .40 ás 
1 l i teres üvegekben K 4 .40 . 

Szájpadlás nélküli 
FOGSOROK. 

Szájpadlás nélküli rnűfogak feleslegessé teszik az iny-
lemez használatát. Hygienicus fogsort ezen elnevezése 
alatt kizárólag magam keszitek. S íjat rendszerem szerint. 
Es ezen fogsort a szájból kivenni nem kell. Hygienicus 
fogsorral néhány perez mulva tökéletesen beszélni és 
rágni lehet. — Egyedüli specialista a szájpadlás nélküli 

hygienicus fogsorok készítésében: 10247 

id. PROHÁSZKA HENRIK 
Budapest,VII., Király-utessa 15. 

Vidékiek a rnűfogak elkészítését előre való bejelentés 
után megvárhatják. Kautsukba foglalt műfogakat 2 í r t ­
tó l , teljes fogsorokat 4 0 í r t t ó l . Mindennemű munká­
latomért 10 évi jótállást vállalok. Rosszul működő fog 

sorokat átalakítok, ezájpadlást szabadon hagyva. 

JMTTOJÍiOM 

ÍSSBSP 

Erzsébet királyné-alap sorsjáték 
Ő cs. és kir. fensége Ferencz Ferd inánd 

főherczeg- u r legmagasabb védnöksége alatt. 

Főnyeremény 

100000 
korona érték, továbbá nyeremények á 1 0 , 0 0 0 , 5 0 0 0 , 3 0 0 0 , 
2 0 0 0 , 1 6 0 0 , 1 0 0 0 korona stb., egészben 7 0 0 0 nyeremény. 

Egy sorsjegy x korona. 
H T T 7 \ m visszavonhatlanul 1 9 0 4 . évi m á j u s 2 8 - á n 
ü ü ^ í i ^ J ^ hatósági felügyelet alatt. 

Sorsi egyek kaphatók a váltóüzletekben, osztálysorsjegy-
elárusitóknál, dohány tőzsdékben és 10384 

Az Erzsébet Királyné sorsjáték fiókkezelóségénél, Budapest, 
V., Nádor-utcza 23. 

Magyarnak Pécs! 
Németnek Bécs! 

Ne vásároljunk külföldön! 
mert nálam órákat, arany-
és ezüst-ékszereket olcsób­
ban és jobban lebet besze­

rezni. 

Ingyen és bérmentve küldöm nagy 
képes árjegyzékemet bárkinek, ki 
érte ir; a meg nem felelő árukért a 

pénzt visszaadom. 

Több mint 20,000 elismerö-levél a 
világ minden részéről. 

A kit szeretünk, a kit tiszte­
lünk annak vegyünk egy gyö­
nyörű kivitelű, valódi ezüst 
czigaretta-tárczát, szipkát, 

gyufatartót elegáns tokban, 
csak 34 kor. 

SGHÖNWALD IMRE 
magyar 

órásmester és ékszergyárosnál, 
Pécsett 2. 

Elragadó szép bérmálási 
ajándéktárgyak mesés vá­

lasztékban. 10382 
Franklin-TiTBulat nyomdája. Badapert. I V , Egyetem^tezaT 

21. SZ. 1904. (51. ÉVFOLYAM.) 
SZERKESZTŐ FŐMUNKATÁRS 

NAGY MIKLÓS. MIKSZÁTH KÁLMÁN. BUDAPEST, MÁJUS 22. 
Előfizetési feltételek: VASÁRNAPI ÚJSÁG ée 
POLITIKAI ÚJDONSÁGOK (a Világkrónikával) együtt 

| egész érre 2 4 korona 
I félévre ... 1 2 « 

Csupán a I egész évre 1 6 korona 
VASÁRNAPI ÚJSÁG | félévre _ 8 • 

A POLITIKAI ÚJDONSÁGOK 
(a Világkrónikával) 

egész évre ÍO korona 
félévre — 5 • 

KfllfSldi előfizetésekhez a postailag 
meghatározott viteldíj Is csatolandó. 

Iff 
LENBACH FERENCZ. 

1836—1904. 

•ÁJUS 6-ÁN távirat adta hirűl, hogy Lenbach 
Ferencz megszűnt München nevezetes­
sége lenni. Pazar fényűzéssel berende­

zett, műkincsekben gazdag villája előtt jövőre 
nem álldogálnak úri fogatok; magas állású 
egyéniségek, a pénzarisztokráczia tagjai, a köz­
élet nevezetességei nem keresik föl a művész 
kényelmes fészkét, hogy alkotásaiban gyönyör­
ködjenek, vagy maguknak beszédes ecsetjétől 
halhatatlanságot kérjenek. A német kritikának 
sem lesz alkalma ezentúl Lenbachot, egy-egy 
újabb művének elkészülte alkalmából, a ((leg­
modernebb arczkép festői) gyanánt emlegetni s 
műveit közvetlenül a képírás legnagyobb mes­
tereinek alkotásai mellé állítani. 

Mert az utóbbi három évtized alatt nem volt 

olyan nemzetközi műkiállítás, melyen a német 
önérzetnek ez a föllobbanása mind erősebb és 
erősebb lángokat ne vetett volna. Az elfogulat­
lan szemlélő utoljára is megsokallotta a dics­
himnuszokat, az örökös tömjénezést s kény­
telen volt fölvetni a kérdést: vájjon van-e jogos 
alapja a szertelen magasztalásoknak, s ezekből 
mennyit lehet felróni Lenbach tehetségének, 
mennyit viszont a német műbírálók fajszere­
tetének? És a kérdésre kapott őszinte válasz 
nem mindenkor és nem mindenben döntött a 
Lenbach javára. Azt senki sem tagadhatta 
meg, hogy a német képiró egyike a modern 
arczképfestés mestereinek; de hogy annyira 
egyedülálló, annyira versenytárs nélkül való 
művész lett volna, mint azt honfitársai állítot­
ták, csak az hirdethette, a ki Lenbach arczképei-
vel más európai modern mesterek műveinek 
társaságában nem találkozott. 

Birálói mint az emberi lélek kutatóját, mint 
a jellemfestés páratlan mesterét szokták dicsőí­
teni Lenbachot. Egyik-másik honfitársa e rész­
ben egyenesen a renaissance nagy képíróinak 
fölébe helyezi őt, azt állítva, hogy ezeknél min­
denkor a festői elem dominált, és pedig nem 
egyszer a jellem-ábrázolás rovására. Lenbach — 
mondják ezek, — mindent az arezban konczent-
rál; a többi előtte mind mellékes, a részleteket 
tehát teljes joggal elhanyagolhatja. A teljes 
kidolgozás szerintük csak az idő és türelem 
munkája, a mire a nagyon közepes tehetség is 
a siker biztosságával vállalkozhatik. Az igazi 
mesterhez talán nem is volna méltó, hogy az 
ilyen kicsinységekkel bíbelődjék. A kik így gon­
dolkoznak, úgy látszik, nem veszik észre, vagy ha 
észre veszik, letagadják, hogy Lenbach művészi 
gyakorlatában nagyfokú ravaszság rejtőzött. Ez 
a sokat látott, nagyműveltségű képíró érezte, 

LENBACH. Lenbach festményei. LENBACH NEJE. 
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tudta azt, hogy a néző érdeklődését legköny-
nyebben úgy terelheti egy pontra, ha ennek'ked-
véért minden mást elhanyagol vagy legalább is 
nagyon mellékessé tesz. Az az elv vezérelte őt, 
melynek a modern' realista irók is hódolnak, 
midőn egy-egy jejíem buvárlásába talán túlzot­
tan is elmélyednek, míg ezzel ellentétben a 
staffage-tól minden jelentőséget megtagadnak, 
az olvasó képzelődésére bizva, hogy alkossa 
meg magának azt, a mit az iró elhallgatott Ez 
az eljárás tagadhatatlanul igen alkalmas a mű­
vész czélzatának megvalósítására; de nagyon 
tévednek azok a műbirák, kik a régi arczkópfes-
tőket azzal vádolják, hogy a festői hatások 
kedvéért a jellem tanulmányozását elhanyagol­
ták, ügy az olasz renaissance mesterei, mint 
Eembrandt, Franz Hals és Velasquéz arról ne­
vezetesek, hogy a legpontosabb psychologiai 
leirását adták az általuk ábrázolt egyéniségek­
nek s arczképeik karakterét még akkor is leol­
vashatnék, ha véletlenül nem tudnók, hogy 
kiket ábrázolnak. A mint hogy ugy Bemb-
randtól, mint Franz Halstól maradtak reánk 
arczképek, a melyek épenséggel nem történeti 
alakokat, hanem egészen közönséges nyárspol­
gárokat mutatnak be az utókornak, de a mely 
arczképek ennek daczára szerfelett beszédesek. 
Azok a régi festők azonban, bár bizonyára szin­
tén teljes tudatában voltak annak, hogy a kép­
másban mi a lényeges és mi a lényegtelen: a 
mellékes dolgokat sem kicsinyelték, mert érez­
ték azt a kötelezettséget, hogy a megrendelő­
nek teljes, harmonikus egészet kell nyujtaniok. 
A tévedés, a hiba csak az lett volna, ha a lényeg­
telenebb járulékokat túlságosan is kiemelik, 
mint ez azoknál az arczképfestőknél történik, 
kik a bársony és selyem tükrözését kicsinyes 
gonddal tanulmányozzák; a prémeket, zsinóro-
zásokat elhanyagolni bűnnek tartanák, a rend­
jeleket pedig — ha véletlenül ilyeneket is kell 
az illető mellére akasztaniuk — valóságos kul­
tuszban részesitik. Az ilyen arczképeken aztán 
rendszerint az kerüli ki a figyelmünket, a mit 
az első tekintetre látnunk és méltányolnunk 
kellene. 

'Meg lehet bocsátani Lenbachnak, hogy a 
ilyen mellékes dolgok gondozásával egyáltalában 
nem bíbelődött, mert jellemző ereje egyik-má­
sik művében csakugyan bámulatos. Bismarck 
arczképeit említenem teljesen felesleges; a vas 
kanezellárt hosszas megfigyelés után annyi­
szor festette, hogy még akkor is kitűnő művet 
alkotott volna, ha véletlenül arra kényszerítik, 
hogy emlékezetből vesse vászonra vagy papírra 
e hatalmas alak markáns vonásait. De ott van 
tőle Döllinger nagy elmélyedéssel tanulmá­
nyozott, okos feje; ott van Hammacher fél­
alakja, melytől minden pillanatban azt várjuk, 
hogy egyszer csak megszólal s elmennydörgi 
valamelyik parlamenti beszédét, s ott van, hogy 
még csak egyet említsek : a Nansenröl készített 
tanulmány, mely fürkésző, átható szemeivel úgy 
bámul a messzeségbe, mintha csak valamely új 
földrésznek a távol ködéből való kibontakozá­
sát várná. A jellemzés erejét és biztosságát 
tekintve mindezek elsőrangú művek, mara­
dandó alkotásai egy éles szemmel, költői ke-
délylyel biró és sok tudással rendelkező kép­
irónak. 

Aztán női arczképei közül is nem egy van 
hivatva arra, hogy művészetének hódoló híve­
ket szerezzen. Nem oly közvetlen, mint Bes-
nard, nem oly előkelő, mint Blanche: de foko­
zottabb mérvben birja a beállítás művészetét 
s csaknem mindig eltalálja azt a pose-t, mely 
thémájának — így nevezi Lenbach a modell­
jeit — földolgozásánál a legjellemzetesebb. 
Olyan hölgyeket, kiknek arczvonásai jobban 
megragadták figyelmét, többször is megfestett, 
köztük nejét, továbbá Duset, a hírneves olasz 
színésznőt, külön is, saját kis leánykájával együtt 
is, valamint Saharet-et, az ismert ausztráliai ere­
detű tánczosnőt. B képei teljes erejében mutat­
ják művészetét, mert nem megrendelésre festette 
őket, hanem azért, mert e hölgyek arcza izgatta 
művészi képzeletét Általában elmondhatjuk, 
hogy kevés újabb festő van, ki a régiektől annyit 
tanúit volna, mint Lenbach. Sokat köszönhet 
a renaissance mestereinek, különösen pedig 
Tiziannak, a kit régebben sokat másolt; de 
nem maradtak reá hatás nélkül Hals és Velas­
quéz sem. A legalaposabban tanulmányozta 
valamennyit s technikájukból olyan titkokat 
lesett el, a melyekért örökké hálás lehet nekik. 

Lenbach pasiellrajza. 

BISMARCK HERCZEG. 

Bégibb művei közt láttam Santa Barbara egy 
másolatát. Lenbach ezen a legnagyobb pontos­
sággal követi Pálma Vecchiót; elannyira, hogy 
még azokat a repedéseket is mind megfesti, a 
melyeket a letűnt századok idéztek elő az ere­
detin. Képe ezért csodálatosan hű mása az ere­
detinek. A régi példányképekbe való ilyen el­
mélyedés eredménye az, hogy Lenbach techni­
kája a tökéletesség olyan magaslatára emelke­
dett, a minőt kortársai közül talán egyetlen 
képirónál sem találunk. Elképzelem, a mint 
ennél a dicséretnél egyik-másik ultra-modern 
kritikus - társam kicsinylőleg vonja félre az 
ajkait s a mint hivatkozik Böcklinre, ki egy­
kor azt az állítást koezkáztatta, hogy «techni­
kája minden tökkolopnak lehet, mert a techni­
kát nem nehéz elsajátítani». Szent igaz, hogy 
a technika minden annak, a kinek volta­
képen nincs semmi mondani valója; de sok, 
gyakran nagyon sok annak is, a ki művészileg 
tud érezni s bővölködik eredeti gondolatokban. 
Mert hiába, a képirónál még a legmelegebb 
érzés s a legszebb gondolat sem nyújthat kár­
pótlást a kifejezési képességért, a mi egyjelen-
tőségű a technikával. Hogy. Lenbach teljes erő­
vel uralkodott a kifejezés segédeszközei felett 
s hogy nála a siker véletlensége teljesen ki volt 
zárva: a régi nagy mesterek odaadó tanulmá­
nyozásának és követésének köszönheti. De há­
lás is volt irántuk, nem egyszer a modernek 
rovására, a kiknek rokonszenvével és elisme­
résével vajmi keveset törődött 

Az 1903-iki velenczei nemzetközi kiállítás 
rendezői küldöttség útján szólították föl Len-
bachot, engedné át egy pár arczképét a tárlat 
számára. A mester engedett a kérésnek; meg­
ígérte, hogy három-négy képet kiállít. Tudako­
zódott egyik-másik ismerősének a kiállításban 
való részvétele felől, majd búcsúzás közben' a 
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küldöttség egyik tagjához, egy nagyon jól 
ismert olasz festőhöz fordulva, így szólt: 

— Aztán adja át üdvözletemet a velenczei 
kollégáknak. 

A művészt meglepte a hidegnek és dölyfös­
nek hirdetett német mester leereszkedóse; bá­
torságot vett a bizalmaskodásra s megkoczkáz-
tatta a kérdést: 

— És név szerint kik legyenek azok a kép­
írók, a kikről a mester megemlékezik ? 

— No, természetesen Tizian és Paolo Vero-
nese, — vetette oda Lenbach, a nélkül, hogy 
csak egy arczizma is megmozdult volna. 

A mester talán nem is gondolt arra, hogy az 
elhaltaknak hozott hódolat milyen kegyetlen 
kritikája az élőknek. 

* 

Lenbach nem egyszer szerepelt Műcsarnokunk 
kiállításaiban, legutoljára pár évvel ezelőtt, mi­
dőn külön termet rendeztek be művei számára. 
Több jól ismert képe közt különös feltűnést kel­
tettek családi arczképei, főként pedig az, mely a 
mestert fiatalabb leányával: Gabriellával ábrá­
zolta. Ebben a művében talán legfényesebben 
nyilatkoztak meg nagy művészi kvalitásai. A 
Nemzeti Múzeum modern képtára Bismarok 
egyik arczképét őrzi Lenbachtól. * 

Szana Tamás. 

Lenbach festménye. 

MISS SAHARET. 

Lenbach életéből érdekesnek tartjuk fölemlíteni 
a következőket: 

Lenbach 1836-ban született az Ingolstadt és 
Augsburg közt fekvő kis Schrobenhausen község­
ben. Tiroli származású atyja kó'míves volt s annak 
nevelte fiát, Ferenczet is, tizenhét testvér egyikét. 
Lenbach ily módon nagyon hiányos iskolai okta­
tásban részesült, annál csodálatraméltóbb, hogy oly 
hatalmas erővel tudta elsajátítani azokat az isme­
reteket, melyekre művészi pályáján szüksége volt. 
Mint ifjú egy darabig kó'míves-legény volt, aztán 
mellesleg egy müncheni kőfaragó műhelyben tanult, 
de már korán megpróbálkozott a festéssel is. Fő 
vágya volt ez időben, hogy mindennap egy forintot 
kereshessen ; festett mindent, a mire alkalma nyílt : 
zászlókat, lövész-czéltáblákat, czégéreket, de leg­
szívesebben fogadalmi képecskéket, mert ezek jö­
vedelmeztek legtöbbet. «Ha valami baleset tör­
tént — szokta beszélni ő maga — vagy valami 
becsületes parasztember életveszélyből szabadult 
ki, képecskét kellett vinni Altöttingbe, a búcsújáró 
templomba. Egy-egy ilyen képen mint az orgona­
sípok térdelnek a paraszt, a felesége és a gyerekei 
nagyság szerint. Fejenként teljes egy forintot kap­
tam s ha népes volt a család, ez egész csinos ösz-
szegre rúgott.» 

Atyja halála után, 1852-ben végre engedhetett 
szíve vágyának, hogy festő lehessen. Az augsburgi 
polytechnikai iskolába járt, de itt nem találta meg, 
a mit keresett. Sokkal többet ért neki, hogy az 
ottani képtárban másolhatta a régi mesterek ké­
peit. 1857-ben Münchenbement s a hírneves Piloty 
tanítványa lett. Az arczkép iránti hajlama ez idő­
ben mintha csökkent volna, inkább életképeket fes­
tett, akadémikus modorban, de sok jellemző 
erővel. Piloty val járt először Bómában; itt is több 
képet festett a Piloty-iskola hagyományai szerint: 
Titus diadalívét a fórum Bomanumon, pásztor­
fiút stb., merész realizmussal, de szelleme későbbi 
irányából nem sokat árulva el. Igazi útjára akkor 
jutott, mikor Schack gróf megbízta, hogy másoljon 
képtára számára híres régi mesterek műveiből. Há­
rom évig másolta Olaszországban a nagy velenczei 
mesterek képeit, Eubenst, Kembrandtot, Spanyol­
országban Velasquezt. így lett a régi mesterek 
tanítványa s az ezektől tanúit elemekből alkotta 
meg saját egyéni stíljét. A három év letelte után 
megtelepedett Münchenben ; azóta pályája folyto­
nos emelkedést mutatott s hírneve csakhamar be­
járta Németországot, majd a külföldet is. Nemzete 
legkitűnőbb modern arczképfestó'jét tisztelte benne. 

APRÓ SÍRHALMOK. 
Levegőt az égnek, sugarat a napnak 
Örök jóságoddal te adsz, Istenem ; 
Az élet forrását te meg nem tagadtad, 
A mi van^körültünk, — te mondád: legyen, 
Akaró szavadnak, teremtő kezednek 
Munkája a fűszál és a rengeteg; 
Egy napos poronty és ezer éves nemzet 
Általad él s benned földi életet. 

-.«^E!TAVES£ 
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Te adsz közös érzést milliók szivébe: 
így lesz a hon földje maga — egy világ; 
Magyarok óvezre új s szebb ezerévre 
A te bölcseséged karján hajlik á t . . . 
A te bölcseséged az én megnyugvásom, — 
Mégis, Uram, olykor bús kétség riaszt; 
Megdöbben a szívem bimbóhervadáson 
S mit szemem lát, elmém meg nem érti azt. 

Lásd, a mi utczánkban még nem is oly régen 
Hahotázott, játszott a gyermek-sereg; 
Ma már, mint madárka a kirabolt fészken, 
Az elnémult házban csak gyász kesereg. 
Mindig harangoznak, mindennap temetnek, 
Csupa kis koporsót visz a gyászszekér; 
Csodás erejével anya-szeretetnek 
lm, a halál győztes küzdelemre kél. . . 

Ki érti keservét az édes anyának, 
Ha rásújt a végzet: miért szült fiat ? 
Nézd, ennek szívében megkövült a bánat, 
Nézd, azé sikoltó jajszóval riad. 
Néma kín, hangos gyász megroskadva kérdi, 
Bölcsőre miért hull halotti lepel? 
Ki még a világon rá sem is ért élni, 
Annyi kicsi szívet mért földelnek el ? 

Szomorú szívemmel a temetőt járom : 
Apró sírhalmokkal tele van, tele ! 
De sok remény porlad ez árkolt határon, 
Magyarság fájának de sok levele ! 
Ez a sok hamvadt szív mind magyarul verne, 
Mind magyarul szólna a sok hűlt ajak . . . 
Bús kétségre jajdul a haza szerelme : 
Jaj, ha számunk egyszer végkép elapad ! . . . 

Szívemben a kétség imádságba enyhül: 
A bölcsők lakóit óvd meg, Istenem ! 
Ne tépd le jövendőnk' a szülőkebelrűl, 
Add, hogy kis koporsó kevesebb legyen. 
Tedd okossá, nagygyá az anyai gondot, 
Hadd nevelje nagyra féltett magzatát: 
Te, ki jóságodat e világra ontod, 
Tedd erős magyarrá a magyar hazát! 

Sajó Sándor. 

A VÉN GAZEMBER. 
Elbeszé lés . (Folytatái.) 

Irta Mikszáth Kálmán. 

— Nem, nem, — Ígérte mohón a bárókis­
asszony, csak hogy már szabaduljon. Isten 
áldja meg Borly bácsi! Ne ijeszgessen engem, 
úgyis tudom, nem lesz semmi baja. 

Elől gróf Andrassy Tivadar Wekerle Sándorral. A háttérben gróf Golnchowski külügyminiszter ül. 

PILLANATFÖLVÉTEL A BUDAPESTI LÓVERSENYTÉR NAGY TRIBÜNJE ELŐTT. 

S kifelé szaladva a szobából, a mint nagy 
szelesen föllibbentó a fehér lepedőt, melyet a 
legyek invasiója ellen akasztanak az ajtókra a 
falusi kis urak, szemben találta a doktort. 

— Nos, hogy van a beteg ? — kérdé a neve­
zetes fórfiú halkan. 

— Azt hiszem, félre beszél. Olyan csodálato­
sakat mondott, valami budai telekről, ott egy 
fólszerről a . . . Nem lehet azt érteni. 

— Adott neki egy kis tokajit ? — kordé az 
orvos a pitvarban szomotyoló Perkáinétól. 

— Nem adtam, kérem alásan. 
Az orvos felhúzta szemöldjeit. 
— És mért nem adott neki ? 
— Mert nincs tokaji borunk. 
— Hát mórt nem szólt ? — monda a báró­

kisasszony. — Hoztam volna én neki. 
— Az Isten is megáldja, édes drágám -— há­

lálkodott Perkáiné. 
Mariska haza futott, hol a kis báró meg­

érkezésének örömére épen fel volt bontva 
egy palaczk tokaji essentia. Jó szerencse, nem 
volt az ebédlőben senki, nosza hamar keresni 
egy fölösleges poharat, de a pohárszék helyett 

A BUDAPESTI LÓVERSENYEKRŐL. — A „Királydij" győztesének bevezetése. 

nagy zavarban az ősi ezüst griffekkel kivert 
szekrényt nyitotta ki, történetesen benne van 
felejtve a kulcs s ott a csodálatosan hazakerűit 
arany billikomokat pillantja meg. No ez épen, 
jó lesz, fedele van, tehát krnem csordul belőle 
útközben a bor, elviheti a kötény alatt, senki 
se tudja meg. Legott utána nyúl a kisebbiknek, 
melyen a Mátyás és Beatrix arczképe van ki­
vésve, megtölti a palaczkból, de most mit csi­
náljon a palaczkkal, hogyan pótolja a hiányt ? 
Ejh, hát mire való a víz ? A palaczkra rá van 
írva «1850. termés». Úgyis rósz esztendő, elfér 
még rajta ez a kis gáncs a többi mellett. 

A baroneszka elvitte a bort, de a parkon 
keresztül szaladva meg nem állhatta, hogy 
kíváncsiságból föl ne menjen a dombra, a hol 
egy veres fedelű gloriette állt, innen szétnézve 
megpillantotta a kígyózó országúton a malom 
fűzfái irányában a négylovas fogatot. «Jön 
már a Pali, jön már a Pali, — kiáltozta gyere­
kesen s sietve berohant a kasznárlakba s át­
adta Perkáinénak a billikomot» 

— Itt van ni, fogja Perkáiné, a pohárért 
majd eljövök én magam. Jön már a Pali! 

— No, hála Istennek, mert a nemzetes úr is 
nagyon várja. 

Mariska visszaszaladt, hogy ott legyen a meg­
érkezés első perczeiben. Mert a legnagyobb 
öröm is csak olyan, mint egy köcsög aludttej, 
hogy csak a tetején van egy kis vékony réteg 
tejföl. 

Perkáiné pedig bevitte a bort a betegnek ós 
mindjárt most az orvos jelenlétében elkezdte 
kínálni. 

— Nem iszik egy kis tokaji borocskát, nem­
zetes uram? 

Az öreg tagadólag rázta a fejét s oda se 
nézett 

— Nem kelL Hagyjon békét Perkáiné. 
— Meg kell inni, -— parancsolta a doktor. 
— No ugyan. Csak egy piczinykét nemzetes 

uram. Jaj be finom, jaj be jó. (S csettentett a 
nyelvével Perkálnó, mint a hogy a gyerekeket 
szokás ilyesfélékkel rávenni.) Az a kis angyalka 
hozta, a baronesz. Olyan ez, mint a manna. 
Meggyógyul ettől a halálos beteg is. Majd meg­
lássa, milyen erős lesz mindjárt, még talán fel 
is kel mindjárt. Aztán micsoda gyönyörű kan­
csóban van, csak a király iszik ilyenből. 

De már a kancsóra fölpislantott az öreg, 
nézte-nézte a meredt, zavaros szemeivel, föl­
emelte a fejét s izgatottan kalimpált remegő 
karjaival s lassankint fölismervén azt, élettele-
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£161 gróf Tissa látván gróf Batthyány Elemérrel, Középen gróf Andrássy Gyula, 

PILLANAT-FÖLVÉTELEK A BUDAPESTI LÓVERSENYTÉRRŐL A «KIRÁLY-DÍJ» NAPJÁN. — Balogh Bezső fényképei, 

nűl rogyott vissza párnáira a rémület hörgő kiál­
tásával : 

—r Az aranypohár, az aranypohár! 
Azontúl nem nyerte vissza öntudatát. Mikor 

délután eljött a kis Pál báró, már nem ös-
merte fel. 

— Pedig hogy várta, milyen nehezen várta a 
méltóságos úrfit Tízszer is tudakozódott utána 
napközben. Bizonyára mondani akart valamit. 

— Istenem, Istenem! — sopánkodott Pál 
báró a könnyes szemeit törülgetve. — Én re­
ménylem, hogy még jobban lesz. Úgy-e elküld 
rétem Perkál néni, ha magához tér ? 

— Óh, dehogy is nem küldök, édes szivem. 
Este maga az öreg báró is beosont a kasznár-

házba megnézni, de őt se ösmerte már fel a vén 
gazember. Ott volt az orvos és a plébános is, a 
kiket ismételve elhivatott Perkáiné. Az egyiket, 
a ki visszatartsa ezen a világon, a másikat, ak i 
ellássa útravalóval a másvilágra. De biz az nem 
reagált egyikre sem. Ott úszott ő már a bizony­
talan vizeken és inkább volt már a túlsó par­
ton. A melle szörcsögött, a szemei beestek és 
az arcza is megváltozott. 

— Félek, — monda a doktor, — hogy a gyul­
ladás átment a tüdő balszárnyára is. 

— Meg lehet-e még menteni ? kérdó a báró 
aggódón lesve az orvos válaszát. 

Az orvos vállat vont. 
— Most már az Isten kezében van, — felelte 

az orvos németül. 
— Mit mondott ? — kérdó halkan Perkáiné 

a tisztelendő úrtól. 
— Hogy nagyon roszúl áll a dolga, — for-

dítá le az Isten szolgája az orvos szavait, meg­
lehetős szabadon, de hiven. 

— Mentse meg, kedves doktor, ha lehet, — 
lágyult el a báró, — a legjobb két tehenemet 
küldöm el önnek ajándékba. 
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Szemere Miklós József Ágost fóherozeggel és :Libits Adolffal, A nyertesek : Mineif Gnhrtáv, gróf Appony! Henrik, Wlnkler Henrik, Vlsontai Kovách László, 

Herczeg Lobkovits Rezsóné, gróf Széchenyi Gyula és herozeg Lobkovitz Rezső. Gróf Goluohowíki külügyminiszter érkezése, 

Gróf Andrássy Géza leányával. 
Szemere Miklós fogadja a honvédtiazteket. 

A buffet-sátrak elótt. Halászlé-készíté.. 

A PUSZTASZENTLŐBINCZI HABMADIK NEMZETKÖZI CZÉLLÖVÖVERSENYBŐL. — Balogh Rezsó fényképei után. 
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Erdélyt fétiy'xépe után. 

A SZENTLŐR1NCZI CZÉLLÖVŐ VEKSENYRŐL. — József Ágost szemléli a Cíéllövést, 

A doktor gyanúsan mosolygott; ő már tudta, 
hogy azoknak a tejéből nem köpül vajat a dok­
torné. Csak a «miért» lehetett még érdekes. 
Hogy ő miért gondolja? Azért nem köpül-e, 
mert a tehenek hatóságilag le vannak foglalva 
és elárvereztetnek, vagy azért nem köpül, mert 
a vén gazembert már nem lehet megmenteni ? 

— Ma éjjelre várható egyébiránt a krizis, — 
dohogta dodonai arczulattaL 

Az éj be is köszönt. Csak olyan volt, mint a 
többi éj. Csillagok ragyogtak fent az égen, 
pásztortüzek égtek az erdőszéleken, békák bre­
kegtek a mocsarakban, vidám kurjongatások 
verték föl a csöndet a mezőkről, hol lovaikat 
legeltették csintalan parasztlegények, milliárd 
élőlény nyüzsgött-mozgott, czirpelt, sustorgott 
a park füvei közt, — talán több élő féreg és para­
zita van csak egy fán is, mint a hány ember a 
világon, — a kakasok megszólaltak éjfélkor és 
hajnalban, épen úgy, mint mindennap, csak a 
beteg kutyák üvöltöttek, vonítottak most hango-
sabban a kasznár betegápoldájában s mikor ki­
bukkant virradat után a nap,friss, édesen csiklan­
dozó sugaraival bevilágítván mindenüvé, a kas­
télybeli lakók mindent abban a rendben talál­
tak, a hogy tegnap vagy tegnapelőtt, kivévén 
hogy Perkáiné, a ki máskor ez időtájban a kávét 
pörkölte vagy főzte, úgy hogy annak illata át­
szűrődött a park fáin és messze szállt, szállt a 
szűz reggeli levegőben, most a kasznárlak kü­
szöbén sírdogált, mély keserűségét, ha valakit 
a kerítésnél megpillantott, hangos szavakba 
öntve: 

— Oh jaj, oh jaj, kire fogok én ezentúl 
mosni ? 

— Csak talán nem halt meg a kasznár úr? — 
kérdé Gyuri, a gulyásbojtár. 

Ma ő kelt fel elsőnek s nem ok nélkül. A kasz­
nár úr dohányát akarta egy kicsit megdézsmálni, 
mely az ablaka alatti belső kertecskében növe­
kedett. Még ugyan zsenge dolog ilyenkor, de a 
krumplilevélnél mégis jobb. S ime, már ébren 
találja a vén áspis kigyót 

Perkáiné csak a fejével intett, hogy meghalt 
— Es mikor halt meg? —kérdé egykedvűen 

a bojtár. 
— Most egy óra előtt, — nyöszörögte Per­

káiné. 

— Ejnye, a kirielejszomát—fakadt ki csodál­
kozva, mintha nem az volna a lényeg, hogy 
meghalt, hanem az, hogy egy óra előtt halt 
meg. — Furcsa ez a világ, —tette hozzá elgon­
dolkozva — hogy egy ilyen nagy ember is 
elpusztulhat. Szinte hihetetlen. Mit szóljon 
aztán az ilyen magunkforma ember, ha éri is 
valami? 

Gyurka rögtön beszaladgálta az urasági por­
tát a szomorú esettel. 

— Meghalt a kasznár, — monda a kocsisnak, 
a ki a lovakat vakarta. 

— A kasznár letette a kanalat, — újságolta 
a kocsis, betekintvén a tehénistállóba is, a hol 
Borcsa szolgáló a teheneket fejte. 

Borcsa szolgáló bevitte a hirt a belső szo­
bákba, a hol a szakács a reggelit főzte. 

— No bezzeg a kasznár is elment már desz­
kát árulni Földvárra. 

A komornyik a reggelivel, melyet rendszerint 
az ágyban költött el a báró, együtt tálalta fel 
az éj eseményét. 

— A szegény nemzetes úr beadta a kulcsot. 
S míg így ment a hír fülből-fülbe szörnyü-

ködést ós megilletődóst okozva, addig az öreg 
úr megmerevedve feküdt halottas ágyán, nem 
volt rajta semmi különös, ha csak az nem, hogy 
az egyik szeme nyitva maradt, sehogy se lehe­
tett lecsukni. «Még les valamire,* suttogták a 
béresnék, a kik átöltöztették fekete ruhájába, 
szépen megfésülték a szürke haját, két gyer­
tyát is gyújtottak melléje két oldalt, a piros 
rózsát meg (melyet a baroneszka hozott tegnap) 
a mellére tették, a hogy ő kívánta. A faragó 
béres ellenben, a ki mindig haragudott az ápo­
lás alatt levő kutyákra, kieresztó azokat kórhá­
zukból: «mars ki innét», de azok, csodák cso­
dája, nem futottak szét, bár sok faluból valók 
voltak, hanem összecsődültek a kasznár udva­
rán az ajtaja előtt, mintha a jobbágyai volná­
nak és attól várnák a legfőbb szót, hogy mit 
csináljanak. Oly csodálatos volt mindez, hogy 
a népeket a babonás félelem lepte meg. «Ime 
az oktalan ebek eljöttek a temetésére.» Vagy 
hogy talán, dicsértessék a Jézus Krisztus, ő 
maga is köztük van és csak a gyarló emberi 
hüvelye maradt ott a terítőn a Perkáiné és a 
kisebb eszűek bolondítására, míg lelke volta­

képen egy kutyába költözködött. Legalább eskü­
vel állította Hódi Mihálynó, a ki gyakran segéd­
kezett az ápolásukban, hogy egy kutyával több 
van, mint tegnap este volt, minthogy pedig 
tegnap este óta nem volt az ápolda nyitva, 
nyilvánvaló, hogy hová czéloz. Bolondság 
hiszen, bolondság, de a plébános úr mikor 
meghallotta a kisérteties esetet, a helyett, hogy 
összeszidta volna a terjesztőjét, az égre emelte 
a szemeit. 

—: Hja, sehogy se akart meggyónni, hogy a 
bűnös lelkét feloldhattam volna. 

A babonás rémület gyorsan odacsődítette az 
egész falut s okos, sőt tapasztalt emberek se 
restellették szembe vizsgálni (persze csak nagy 
messziről) a kutyákat, hogy melyik hasonlít a 
megboldogulthoz legjobban. «Ez lesz az», fog­
ták rá az egyikre, a kinek az egyik szeme hiány­
zott, és vetették a kereszteket, mondván: «Ez a 
hiányzó szem az, a mit a bóresnék benyomtak 
a halotton.» A Gyuri gulyásbojtár is jobbik 
eszéhez nyúlt, lemondván a gondolatról, hogy 
a dohányt megdézsmálja, mert látja azt a nem­
zetes úr. S mikor úgy déltájban azzal bizta 
meg a báró, hogy kergesse szét az udvarról az 
ide szoktatott kósza ebeket, a kik undorító lát­
ványt nyújtanak a sebeikkel és béna tagjaikkal, 
nekik rontott vitézül egy nagy husánggal, de a 
világért se merte volna megütni vagy csak 
fenyegetéssel megriasztani az egyiket, azt a 
bizonyosat, a ki a nemzetes úr. 

(Folytatása következik.) 

PÜNKÖSD NAPJA A TÖRTÉNELEMBEN. 
Eégi időbölcsek ós kalendárium-tudósok azt 

állítják, hogy ha húsvét vasárnapján süt a nap, 
pünkösd első napján is ragyogó napfény fog 
köszönteni. De azt kevesebben hallották bizo­
nyosan, a mi a németországi Dortmund temp­
lomában egy régi kőlapon áll írva, hogy «ha 
Márk hozza húsvétot, Antal zeng dicséretet 
pünkösdben s János tartja a füstölőt Űrnapján, 
akkor a föld sírással és jajgatással fog be­
telni » 

Szerencsére ettől még nem kell tartanunk, 
mert paduai Szent Antal napja, mely június 
13-ikára esik, ritkán vág össze a pünkösddel. 
De ha egy századévben egyszer megtörténnék is, 
mint az a másik jóslat, mely a világ végét 
ahhoz a naptári kombináczióhoz fűzi, a mikor 
Szent-György napja nagypéntekkel esik össze, 
mint pl. 1815-ben, legokosabb a prófécziák-
ban nem bizni addig, a míg be nem teljesednek. 
A mi különösen a pünkösdöt illeti, az emberi­
ség, azaz a keresztény világ közmeggyőződése 
ép ellenkezőleg inkább az öröm, a vig életböl-
cseség megszentelt napját látja benne. Históriai 
tanúságot szolgáltat erre többek közt az is, hogy 
pünkösd hete rendes ideje Angliában az epsomi 
hires futtatásoknak is, a mikor a világ legtar-
kább képe tárul fel a májusi naptól zöldelő 
gyepen, melyet rajként száll meg a versenyre 
tóduló nézők serege ilyenkor. A vasutak szaka­
datlanul ontják az ünnepi kirándulók százezreit 
Londonból és környékéről s a zöld puha pázsit 
csakhamar terített asztallá változik, melyre föl­
kerül a friss czipó, sajt és otthon sütött pe­
csenye. Gyöngyözik a sör, megoldódnak a nyel­
vek a százados vén bükkök alatt, a tavaszi ün­
neplőjében feszítő városi polgársággal elvegyűl 
a hadsereg piros-kék egyenruhája s egy-egy 
napbarnította matróz marczona alakja. Mind­
annyi szemében a játék, a győzelem lángja ég 
s a tribünök és emelvények majdnem össze­
roppannak a nevető, tolongó, ordító sokaság, 
feketelo tömegei alatt. 

Még nagyobb hirnek örvendett az epsomi 
pünkösd a múlt századokban, a mikor a látvá­
nyosság izgalmai sokkal ritkábban kínálkoztak 
a nen nagy rétegeinek, mint manapság. Az ud­
var ilyenkor egész fényével emelte az ünnepély 
jelentőseget s mozgalmas életet hozott a kis 
vidéki varos forgalmába. Peczkes és kövér 
kflnnvS? ' U w S k Ü 1 S Ő t 8 Z e n v e l § ő zsebmetszők, 
a T a k T í r l e Í n y / Ó k ' miű<*enféle csapszék! 
alakok egész zsibvásár! jelleget nyomtak ezekre 
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A KIRÁLY MEGÉRKEZÉSE A PARK-KLUBBA. 

AZ AUTOMOBIL-VIRÁGKORZÓRÓL. 

JÓZSEF FŐHERCZEG MEGÉRKEZÉSE A PARK-KLUBBA. 

Balogh Rezsó fényképei. 

az összejövetelekre, melyek a mai turf legünne­
peltebb ivadékainak nem egy ősét, mint a 
milyen pl. Eclipse volt, látták a győzelemért 
mérkőzni. 

Az angol udvar mély keresztény hagyomá­
nyai azonban a pünkösdben rejlő vallásos és 
erkölcsi gondolatot is buzgón karolták fel és 
ápolták s azért legtöbbször a pünkösd meg­
ünneplése össze volt kötve valamely nagyobb-
szabású egyházi és állami czeremóniával is, 
vagy apátságok meglátogatásával. 

Fényes pünkösdnap volt az, mely V. Károly 
császár és VIII. Henrik angol király találkozá­
sát hozta magával Canterburyben, a szentté 
avatott Becket Tamás sírjánál. A mióta II. Hen­
rik mezítláb vezekelve vonult végig Canterbury 
utczáin, hogy megostoroztassa magát a vértanú 
sírjánál, azóta nemcsak Angolország királyai 
térdeltek kivétel nélkül a szent helyen, de ide­
gen fejedelmek egész sora is, így VII. Lajos 
franczia király, aki egy roppant értékű ékkövet 
adományozott a szent tiszteletére, aztán János 
franczia király, a ki ugyan mint fogoly került 
a poitiersi ütközet után Angliába, de megszaba­
dulva, szintén nagyértékű ajándékban részesí­
tette az oltárnál meggyilkolt Becket sírjának 
őrzőit. Ám egyetlen fejedelmi zarándoklás ün­
nepélyessége sem közelítette meg pompában s 
ragyogó díszben azt a történelmi jelenetet, 
mikor Nagy Károly és annyi hatalmas császár 
ivadéka borult Becket sírjára VIII. Henrikkel 
együtt azon az emlékezetes pünkösdi napon, 
kisóretökben Wolsey tábornok, Anglia főneme­
sei s egész sora a büszke spanyol grandoknak. 

VIII. Henrik uralkodása után Becket sírja 
feledésbe ment s csak újabban fedezték fel 
megint. Ezzel együtt felújult az a régi szokás 
is, hogy kedvencz virágaival, liliomokkal borít­
sák el sírját, melyeket annyira szeretett, hogy 
tele töltötte velük kertjeit. Canterburyben 
még ma is ez a Becket emlékének szentelt 
virág, ezzel díszítik az oltárokat, millió és millió 
liliom díszlik a káptalan kertjeiben s liliommal 
ékesítik magukat a pünkösdi nagy misét láto­
gató ábrándos szüzek. Liliom-illat mindenütt s 
hozzá a májusi napfény enyhe ragyogása, — 
íme a pünkösd igazi költészete. 

Ma már persze sok idylli vonást letörölt az 
idő a pünkösd egykori fényéből is. Elmúltak 
azok a napok, mikor a sok megpróbáltatáson 
keresztül ment Hl. Frigyes Vilmos porosz király 
1817-ben a Potsdam melletti gyönyörű kilátású 
vesbergi szőlőhegyet megvásárolva, ott költötte 
el pünkösdi ebédjeit s ennek emlékére a hegyet 
ünnepélyesen Pfingstbergnek nevezte el, a mely 
nevet ma is viseli. Tulajdonképen csak egy­
szerű thea-házacska az épület, mely a szőlő­
hegyen áll, de fölséges kilátást enged a termé­

szet tavaszi pompájában elterülő Havel-vidékre, 
mely a természetkedvelő és polgárias hajlamú 
királyt annyira elragadta, hogy azontúl leg-
örömestebb ott töltötte minden pünkösd napját 
egyszerű és bizalmas körben, mint őse, I. Fri­
gyes Vilmos, a ki a potsdami tiszti ebédeken, 
mint beszélik, nem egyszer annyira leereszke­
dett, hogy saját felséges kezeivel készítette el 
a salátát a pünkösdi libapecsenyéhez, még 
pedig oly ízletesen, hogy mindenki dicsérte, s 
oly tisztán, hogy kezeit e közben háromszor-
négyszer is megmosta s megtörölte. 

Nagy Péter orosz czár sem igen mulasztotta 
el pünkösd vasárnapján megfordulni és szem­
lét tartani a nyári kertben, a hol ilyenkor régi 
orosz szokás szerint az eladó lányok legszebb 
ruháikba öltözve seregestől jöttek össze, hogy 
férjet fogjanak maguknak. Ez a sajátságos 
pünkösdi szokás még a múlt század hatvanas 
éveiig is fennállott s nem csekély mulatságul 
szolgált. Mert a főkötőre vágyó hajadonok rend­
szerint egész köteg ezüst kanalat s más ily 
értéktárgyakat is hoztak magukkal, hogy azzal 
is mutassák, hogy van mit a tejbe aprítaniok. 
Az idősebb gardedámoknak az volt a feladata, 
hogy a fel s alá hullámzó legényvilágnak fel­
világosításokkal szolgáljanak a kiszemelt meny­
asszony vagyoni és egyéb viszonyai felől és 
viszont tájékozódjanak az ajánlkozó körül­
ményei felől. Hogy ez a pünkösdi szokás hány 
tréfás megjegyzésre, hány vaskos .csinytevésre 
szolgáltatott okot a minden oroszok hatalmas 
czárjánál, azt I. Péter czár egyénisége mellett 
könnyű elképzelni. 

De hát a pünkösd egyike a legdemokratiku­
sabb ünnepeknek, mely a természet szabad kul­
tuszán alapszik s Isten nyilt ege alatt, a zöld­
ben pompázó lombok, a virág és napsugár sze­
retetében olvasztja össze a királyok és pórok 
szivét. Hiszen már bölcs Salamon király lant­
ját is mámoros szavakra ragadta a tavasz dicsé­
rete, melynek a pünkösd legszebb ünnepe. 

MAGYAR DALMŰVEK SOROZATA. 
I. t A kunok.» 

Szövegét írta Kirchlehner Seraphi Ferencz, zeníjét 
Császár György. A Magyar Királyi Operában adták 

1904 május 15 án. 

Divat lett az u. n. cziklusok, sorozatok rendezése : 
egy-egy festőnek, színmű- vagy zeneköltőnek, sőt a 
művészet egy egész ágának, irányának fejlődését, 
fokozatait feltüntető példák, darabok összeállítása. 
Ilyen sorozatos színmüelőadásokat rendezett a buda­
pesti Nemzeti Színház 1881 őszén a magyar dráma­
írás kifejlődésének szemléltetése végett; festmény-

tárlataink több ízben is mutattak be egy-egy művész 
vagy aiskolas kibontakozásának, tökéletesedésének 
megismerésére szolgáló, rendszeres gyűjteményt. 
Egy külföldi származású dalénekesnő, Lindh Mar­
cella, tavaly három hangversenyestén a maga 
külön művészetének: a dalköltésnek és éneknek 
mérföldmutatóit, a régibb és újabb idők dalreme­
keit adta elő, s közönségünk a legnagyobb érdeklő­
déssel látogatta ez előadásokat, a melyekből annyit 
okulhatott, a mennyit egyszersmind élvezhetett. 
Végre operánk ugyancsak tavaly a dalmüköltés 
nagy újítójának, Wagner Rikárdnak, dalszínhá­
zunkban valaha előadott összes darabjait hozta 
színre cziklikusan, megszületésük időrendjében, a 
mi leghívebben tükrözte megalkotójuknak tanulsá­
gos haladását. Most pedig elhatározta operaigaz­
gatóságunk, hogy az ő műfajának magyar termékeit, 
a hazai zeneszerzők magyaros zenéjű dalműveit 
eleveníti föl — illetőleg a ma is műsoron levőket 
történeti rendjükben, keletkezésük egymásutánja 
szerint, állítja elénk. 

Ennek az öntudatos, dicséretes tervnek meg­
valósítása *A kunok* előadásával kezdődött a 
múlt vasárnapon ; követni fogja a Vörösmarty köl­
teménye nyomán írt a Szép Ilonka* Mosonyi Mi­
hály zenéjével, majd Erkel operái, végül pedig 
Mihalovich zenésdrámája: «Toldi szerelme.* Föl­
merült az az ötlet is, hogy az chö magyar dalművel 
kezdjék a mostani cziklust: az Endrődy János szín­
társulatának karnagyától, Chudy Józseftől eredő 
tPikkó herczeg és Jutka Perzsi* czímű darabbal, •— 
de vájjon hol lehetne ennek hangjegyeit megta­
lálni? 1793-ban adták először (Pesten); de aztán 
szerzője és a kóták mennyi viszontagságon mentek 
keresztül! Hiszen még nevét is alig tudják: a köz­
vélekedés fíuzsitska Józsefet tartja az első magyar 
dalmű zeneszerzőjének, holott a *Béla futása* 
sokkal újabb keletű: 1827-ben írta és adatta Eu-
zsitska Kolozsvárott. Nem is említvén, hogy a 
nagyon sok zene nélküli párbeszéd voltaképen 
mind a két darabot inkább daljátékká, énekes 
játékká teszi, mint operává. — Az érdeklődők szá­
mára érdemes itt följegyezni az alábbi, nehezen 
hozzáférhető adatokat: hogy igazi magyar operá­
ról csak a pesti Nemzeti Színház megnyitása óta 
lehet szó; még a megnyitáskor Hcinisch József 
karnagy zenéjével adott «Mátyás királylyá válasz­
tatása* sem opera, a tCsel* pedig, Bartay András 
víg dalműve (bemutatták 1839 április 29.) nem 
magyaros zenéjű. Erkel Ferencz dicsősége az hogy 
nemzeti művészetünk hangjait dalművé szőtte, az 
1810 augusztus 8-án bemutatott tBátori Mária* 
czímű operájában. A magyarrá lett Tltern Károly 
tGizul* czímű keleti tárgyú operája (1841 deczem-
ber 21.) nem lehetett magyar zenéjű; ismét Erkelre 
várt a mi zenei géniuszunk megszólaltatása : Hu­
nyadi László* 1844 január 27-ikén támadt ma is 
viruló életre. Ez a valóban korszakalkotó mű egy 
ideig majdnem évente egy-egy követőre talált: 
Them Karolva 'Tihany ostromá*-\&\ (1845 ápr. 
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12.), a németnek maradt Doppler Ferencz «Be-
nyovszkyt-v&l (1847 október 29.) és *Ilka vagy a 
huszártoborzó*-v&l (1849 deczember 29.), Császár 
*A Kunokt-kal (1848 szeptember 16.) és tMorsi-
nai Erzsébet* -tel (1850 február 5.), szállott síkra. 
A «Hunyadi Lászlót kivételével, mindezek közül 
csak egy aratott nagy, helyesebben szólva: tartós 
sikert — *A kunok*. 

Tartóst, mert 25 év alatt 107 eló'adást érhetett 
meg; de nem mondtuk a sikert nagynak, mert 
csak a könnyen elkápráztatható, gyengéjénél fogva 
meghódítható közönség, a tömeg szerette a darabot, 

IV. Béla királyunk betelepíti a kunokat; egy ma­
gyar ifjú, Andorási, ok nélkül féltékeny lesz a ki­
rály nevelt leányára, Margitra, ki aztán daczból 
nőül megy az őt első látásra megszerető Uzád kún 
vezérhez. •— A II. felvonásban Andorási búcsúzó 
légyottot kap Margittól; Uzád nem adja jelét, hogy 
meglepte őket. — AIII. felvonásban Uzád kérdőre 
vonja nejét, ennek tagadására egyszerűen eltá­
vozik ; mikor Andorási még egy búcsúszóra benyit 
Margithoz: Uzád rájuk nyit és börtönbe hurczol-
tatja a szerelmeseket. — IV. felvonás: Margit a 
börtönben senyved (ugy látszik éhhalállal küzd), a 

gyár kiejtése akkor egyaránt dicséretet aratott. Ma 
ugyanezt ismételhetjük a cseh Bohnicsekröl. (Közben 
Paulié volt Andorási szerepe.) A többi szerep kicsiny 
de mind jó kézben volt: IV. Béla (Pichler Elemér 
tenor), Kuthen kun király (Ney Dávid, bassus)' 
Betel, a férj besúgója (Ney Bernát), Miksa (ez nő-
név : a találkát elősegítő barátnőé; Szántó Lili 
alténekesnő volt). 

Márkus Dezső karnagy vezette a jobb tárgyhoz 
méltó előadást. A mi sikerről szó lehet: abból ő 
mellette részt kérhet a látványosság is. Ennek mes­
tere egyrészt Kéméndy Jenő festőművész, másrészt 
Guerra Miklós balletmester, a ki Ellenbogen Adolf­
nak már 55 évvel ezelőtt is betétül játszott, ma is 
csinosan hangzó magyar zenéjére kellemes, bár nem 
egészen magyaros csoporttánczot szerkesztett. 

Kereszty István. 

EGYVELEG. 
* A japán színházakban soha sem tapsolnak 

hanem a jó színészt azzal tüntetik ki, hogy nevét 
gyakran egy félóráig is kiabálják, rósz színészre 
pedig szecskát dobálnak. 

* Az arab csak azt a lovat tekinti teljesen hiba 
nélkülinek, mely négy lábán feszesen állva, képes 
valamelyes sekélyes tó vizéből inni. Erre azonban 
csak nagyon kevés ló képes. 

* A tűzbiztosítással foglalkozó társulatok ki­
mutatásai szerint egy év lefolyása alatt a petróleum 
259 tűzveszélyt idézett elő ; a légszesz 110-et, gyer-

míg az egykorú szakértői birálat korántsem egy­
hangúan dicsérte. Több ízben is hosszabb időn át 
pihentették ezt a dalművet; egy-egy felújítását a 
kritika felhasználta arra, hogy ismételten kimondja 
ítéletét «A kunok* felett. Most, hogy a régi hírlapok­
ban elolvastuk a többnyire konokul ismétlődő, sújtó 
hangú bírálatokat és meghallgattuk magát az ope­
rát is: igazat adunk Mader operaigazgatónak, a ki 
a rég elavult és gyarló művet most a maga művészi 
meggyőződése ellenére keltette új életre. A régi 
színbirálók valóban elfogulatlanul Ítéltek, mikor a 
• Hunyadi László* diadalmas fellépte, mondhatni: 
a magyar zenei stílusnak felfedezésszámba menő 
érvényesítése után ötödfél évvel, kárhoztatták a 
végig édeskés, langyos zene olasz jellegét, drámai 
tekintetben pedig erőtlenségét. A mai operaláto­
gató sem tagadja néhány dallamának kellemes, fül­
csiklandó voltát; de hogy számos dallama kölcsö­
nözve van ismert olasz dalművekből, s hogy az 
egész fárasztóan egyhangú: ez ma még világosabb, 
mint félszáz évvel ezelőtt. Császár operáia a ma­
gyar dalmű történetében nem fejlődést tükröz 
hanem visszafejlődést, elfajulást,' magyartalanná 
csenevészést. 

Egy tekintetben a régi közönség nem igényelt 
úgyszólván semmit: a szöveg drámaisága tekinteté­
ben tudniillik, — a minek hiányát a mai néző 
boszantónak és szánandóan nevetségesnek találja. 
Ez is magyarázatul szolgál ahhoz, hogy «A kunok»-
nak valaha sikere és vonzóereje volt, a mi nemcsak 
ma volna teljességgel lehetetlen, hanem már egy 
emberöltővel ezelőtt is képtelenség volt (1872 feb­
ruár 24-én fölelevenítették a darabot, de többet nem 
merték előadni). A dalmű szövege nem valami elis­
mert tehetségű színműírónak, nem költőnek művészi 
tollából való, hanem a Nemzeti Színház egy derék 
zenekari hegedűsének, Császár apósának: Kirchleh-
nernek műkedvelői kísérlete. (A most kinyomatott 
szöveg czlmlapján «Hegyalji» van szerzőül meg­
nevezve, holott ez csak valami másolónak neve: a 
régi színlap megnevezi Kirchlehnert, a ki egyéb­
iránt Császárnak másik, csak 3 előadást ért operája 
szövegét is irta). A négy rövid felvonásra osz­
tott darab elején a tatárjárást már átszenvedett 

AZ AUTOMOBIL-VIBÁGKORZÓRÓL. — Balogh BrasS fényfc epei, 

király jön kiszabadítására,megjelen a haldokló Ando­
rási is, kinek kimultára Margit is élettelenül rogy 
össze. Sehol semmi okadatolás vagy lélektani és 
logikai kifejlés ! Hanem az I. felvonás végén ott 
van a csalhatatlan hatású ballet: a zsinóros ruhás 
tánczoló ifjú csoport s biztosítja a sikert. 

Hollóssy Kornélia nagy nevét mindenki ismeri, 
ez a művésznő alkotta meg az olasz futamokkal, 
trillákkal nehezített, díszített fő szerepet; később 
Balázsné Bognár Vilma énekelte. Ma V. Krammer 
Teréz diadalmaskodott nagy nehézségein, kitűnően 
iskolázott magas szopránjával. A joggal felbőszült 
férjet hajdan a hires szép hangú Füredi Mihály 
adta; most Beck Vilmos baritonjával élveztük. Az 
elhagyott epedő szerelmes, természetesen, hagyo­
mányosan tenorista; a régi első előadáson egy olasz 
énekes ábrázolta, Muzzi; szép hangja és tiszta ma-

tyák 88-at, villamos Ívlámpák 7-et,míg az izzó villa­
mos lámpák csak egyet. Ebből láthatólag a villa­
mos világítás legkevesebb veszélylyel jár. 

* Úszó színház. Ez idő szerint a Mississippi folyón 
egy nagy hajóra épült szinház jár fel s alá. Kisebb-
nagyobb városok szomszédságában horgonyt vetve 
megjelenéséről gőzsíppal ad hírt, mire a közönség 
kocsin és gyalog igyekszik a parthoz, hogy az uszó-
szinház által nyújtott műélvezetben részt vegyen. 

*Irland népessége, mely ezelőtt ötven évvel 
Z?0}™ múhó v o l t . a folytonos kivándorlások követ­
kezte ben, egy angol lap szerint, már felényire, 
vagyis négy millióra apadt. 

* A földgömb összes területének minden száz 
negyszögmérföldjéből huszonegy négyszögmérföld 
az angol birodalomhoz tartozik. 
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A MAGYAR TUD. AKADÉMIA ÚJONNAN 
VÁLASZTOTT RENDES TAGJAI. 

A Magyar Tud. Akadémia folyó hó 10—13-án 
tartott nagygyűlésén szokatlanul kevés új tagot 
választott meg; rendes tagot pedig csak hár­
mat, úgymint gróf Andrásay Gyulát, dr. Bal­
lagi Aladárt és dr. Karácsonyi Jánost, kiknek 
arczképeit mai számunkban mutatjuk be olva­
sóinknak. 

Gróf ANDEÁSSY GYULA, a hasonnevű nagy 
államférfi ifjabbik fia, eleintén a diplomácziai 
pályán működött, előbb Berlinben, azután 
Konstantinápolyban, majd magyar országgyű­
lési képviselő lett, s mint ilyen főleg a honvé-

KARÁCSONYI JÁNOS. 

delmi és közjogi kérdésekkel foglalkozott. Volt 
már belügyi államtitkár, O Felsége személye 
melletti miniszter és a delegáczió elnöke. Jelen­
leg 44 éves. 1896-ban tette közzé első nagyobb 
publiczisztikai munkáját «Az 1867-iki kiegyezés­
ről*, melyért az Akadémia levelező tagjai so­
rába iktatta, művét pedig a Bródy-díjjal tűn­
tette ki. Másik nevezetes publiczisztikai műve 
1901-ben jelent meg «A magyar állam fönma-
radásának és alkotmányos szabadságának okai» 
czím alatt. E művét és szerzőjét Concha Győző, 
a ki Andrássyt rendes tagúi ajánlotta, a követ­
kezőleg jellemezte: 

•(Mazade franczia publiczista találó jellem­
zése szerint a publiczista oly iró, a ki a nélkül, 
hogy kizárólag történetíró vagy bölcselő lenne, 
igen gyakran egyik úgy, mint a másik. Gróf 
Andrássy Gyula e munkájában egészen ilyen­
nek mutatkozik. A nemzet keletkezését s ötszáz­
éves fönnállását vizsgálva a történelmi esemé­
nyek tényezőinek, e tényezők erejének megálla­
pításában a történetíró tárgyilagos éleslátását a 
bölcselőnek összefoglaló,ítélő erejével párosítja. 
A magyar történelem nagy fordulatainak, a 
többi európai nemzetek helyzetének, az egész 
európai világ szellemi és gazdasági szükségle­
teinek tekintetbe vételével rajzolja meg a nem­
zet önállóságának és alkotmányos szabadságá­
nak okait s a bölcselőnek bemélyedő tekinteté­
vel tünteti föl a közéletnek azon meg nem irt, 
immanens törvényeit, melyekhez alkalmazkodva, 
vagy melyektől eltérve állott meg biztosan és 
uralkodott kül- és belszabadsággal a nemzet 
vagy ingadozott és hanyatlott. Lehet Andrássy-
nak egyik-másik esemény értékelésében a fel­
fogását nem osztani, az angol párhuzamot, anagy 
közgazdasági, társadalmi különbségek mellett, 
melyek Magyarországot Angliától annyira elütő 
közületekké teszik, hibáztatni: történeti oknyo-
mozása egészben véve meggyőző erejű, a köz­
élet szükségleteinek, létföltételeinek megállapí­
tása pedig tele van bölcseséggel és osztályelfo­
gultságtól teljesen ment. A munkában bőven 
szórvák a politikai bölcseség gyöngyei, a társa­

dalmi különbségek értékének teljes fölismerése 
mellett a mágnás iró egészen felolvad a magyar­
ban, a hazafiban és a mű tartalmi nagy értékén 
felül a nyelvnek szép kezelése által is kima­
gaslik. » 

* 

BALLAGJ ALADÁE, egyetemi tanár, a bölcsészet­
tudományi kar ezidei dékánja, lapunk régi 
munkatársa, a magyar testőrségről, a magyar 
nyomdászatról, Wallenstein horvát lovasságá­
ról, Kecskeméti Péter ötvöskönyvéről, stb. irt 
önálló műveiért, s a magyar történelem, iroda­
lom- és művelődéstörténet körébe tartozó egyéb 
munkáiért, már húsz évvel ezelőtt megválasz­
tatott az Akadémia levelező tagjává. Azóta irt 
művei közül az említendőkön kívül különösen 
becses Attila bibliographiája, mely e nemben 
egyetlen az irodalomban. Rendes tagságra szer­
zett jogczímét ajánlói, Zsilinszky Mihály és 
Nagy Gyula következőleg emelik k i : 

((Ballagi Aladár azon kevés számú magyar 
írók közé tartozik, kik az egyetemes történe­
lemmel önállóan foglalkoznak. Ilyen müvei: 
«I. Frigyes Vilmos porosz királyi) (1888), «Fran-
cziaország hatása Európa művelődésére» (1889), 
és különösen «Colbert» (az Akadémia kiadásá­
ban 2 kötet. 1887—1890), mely egészen eredeti 
forrástanulmányokon alapuló munka s Colbert-
nek, a világtörténet e hírneves alakjának és ko­
rának sokoldalú olvasottsággal, bőséges tarta­
lommal s ritka elevenséggel készült kitűnő 
rajzát adja. De mindezeknél nagyobb fontosságú 
és nagyobb hatású Ballagi Aladár legújabb 
munkája, melynek első része ez év elejénkerült 
ki a sajtó alól: «Régi magyar nyelvünk és a 
Nyelvtörténeti Szótárt) czim alatt. Évek hosszú 
során át, úgyszólván egy' emberéleten keresztül 
páratlan szorgalommal és kitartással gyűjtött 
anyagnak lelkiismeretes feldolgozása ez a 
munka, s a Nyelvtörténeti Szótárra való minden 
vonatkoztatás nélkül is, valóban gazdag és 
becses tárháza a legtanulságosabb nyelv- és 
műveltsógtörténeti adatoknak. Mint kritika-ke-

GRÓF ANDEÁSSY GYULA. 

gyetlen; de ha szinte rombolni látszik is : a 
Nyelvtörténeti Szótár hibáinak gondos kinyo-
mozása, tévedéseinek helyreigazítása, hiányai­
nak pótlása által építő hatása van s nélkülöz­
hetetlen kézikönyve lesz a magyar nyelv és 
kultúra történetével foglalkozó minden szak­
embernek. Nem törődünk azokkal a subjectiv 
motívumokkal, melyeknek e munka lótrejövete-
lében szerepök lehetett avagy volt is, de méltá­
nyolnunk kell azt a tudományos alapelvet, 
melyet Ballagi Aladár e művében az egyoldalú 
szakszerűséggel szemben kifejtett és érvényesí­
tett, azt t. i., hogy a dolgok helyes megismeréséré 
az egyetemes áttekintés vezet, hogy a nyelv 

tényeit vizsgáló tudósnak lényegében és törté­
neti szerepében kell ismernie a tárgyat, mely­
nek külső jegyét, a szót magyarázni akarja." 

Ballaginak megválasztása rendes taggá és egy­
úttal az Akadémia szótári bizottságának tag­
jává: az Akadémia állásfoglalását jelenti a 
Nyelvtörténeti Szótár ismeretes ügyében. 

* 
KAEÁCSONYI JÁNOS, folyó évi márczius 7-ike óta 

a budapesti egyetem theologiai karán az egyház-
történelem tanára, előbb bihar-püspöki esperes­
plébános, Magyarország és a nyugati egyház­
szakadásról, Szent Gellértről, Szent István ok­
leveleiről és a Szilveszter-bulláról irt műveivel 
tűnt fel s az Akadémia 1896-ban levelező-tagjai 
közé választotta. Azóta közrebocsátott müveit 

BALLAGI ALADÁR 

ajánlója, Csánki 1 >ezső ekként ismerteti: «A ha­
mis, hibás'keltü és keltezetlen'oklevelek jegy­
zéke 140©-ig» czríuű, az Akadémia kiadásában 
megjelent műve, immár nélkülözhetetlen és 
biztos kalauzunk a régi gyanús és kétes okleve­
lek terjedelmes útvesztőjében, a hol az ő tudása, 
kritikai készültsége és találékonysága állította 
fel először rendszeresen, a táblázatos kimutatás 
egyszerű, könnyen kezelhető formájában az 
illető helyeknél az annyira szükséges tilalom­
fákat. Legújabban Borovszky Samuval együtt 
kiadott műve: «A váradi regestrum» pedig, 
Árpádkoii társadalmi, műveltség- és helytörté­
netünk eme páratlan becsű forrásának adta meg 
igazi értékét, a kritikai elemzés, megfigyelés és 
találékonyság apró finomságokra is alkalmazott 
eszközeivel. Ugyanezek a becses tulajdonságok 
jellemzik «A magyar nemzetségek a XIV. szá­
zad közepéig)) czím alatt az Akadémia kiadásá­
ban megjelent és pályadíjat is nyert három 
kötetes nagy művét, mely e mellett úgy belső 
szerkezete, mint stílje tekintetében is jeles irói 
előnyökkel ékeskedik; s az Árpádkor legkivá­
lóbb nemzetségeinek ismeretére nézve min­
denha elsőrangú forrásmunkája lesz hazai tör­
ténetírásunknak ». 

AZ AKADÉMIA ÜNNEPI KÖZÜLESE. 
A közéletnek s a társadalomnak az udvar jelen­

léte, a delegácziók s más események által való elfog­
laltsága okozta főrészben, hogy az Akadémia idei 
nagygyűlése a szokottnál nagyobb csöndben folyt le. 
A pályadíjak odaítélése, a tagválasztások sem jártak 
különösebb, meglepő eseménynyel; a pályadíjak 
közül, sajnos, csak keveset lehetett kiadni, csupán 
a nagy jutalomra akadt igazán kiváló, a magyar 
tudományosság színvonalát jelentékenyen emelő 
mű : König Gyula tavaly megjelent nagy mathema-
tíkai munkája.' A választások kevés új névvel gaz­
dagították az Akadémia tagjainak névsorát. 

A rendesnél ünnepélyesebb volt azonban ezút­
tal az Akadémia ünnepi közülése, mert ez Deák 
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Gyulai Pál, Thallóczy Lajos, Görgei Istfán, Lévay József és Szily Kálmán az Akadémia saroktermében ai ünnepi közülés után. 

Ferencz emlékezetének volt szentelve. Ez ün­
nepi közülést vasárnap, május 15-ikén tartot­
ták, szép számú és díszes közönség jelenlété­
ben. Az akadémikusok is számosan jelentek meg, 
köztük foglalt helyet Berzcviczy Albert vallás- és 
közoktatási miniszter, mint a kormány képviselője, 
kit a mostani nagygyűlésen választottak meg tisz­
teleti taggá. A képviselőház nevében Perczel Dezső 
elnök jelent meg. Ott voltak az Akadémia legrégibb 
jelesei, ma is kitűnőségei, a legöregebb tagok sorá­
ban Lévay József a költő, Gyulai Pál és Szily Kál­
mán. A legidősebb köztük Lévay, ki 1825-ben szü­
letett s 1863-ban lett az Akadémia tagja; Gyulai 
Pál egy évvel később, 1826-ban született s egyike az 
Akadémia legrégibb tagjainak: még 1858-ban válasz­

tották meg. Jóval fiatalabb náluk Szily Kálmán : 
1838-ban született s 1866 óta akadémikus. Egyik 
képünk az Akadémia e Nesztorait együtt tünteti fel 
a sarokszobában, a hol ülések előtt és után társa­
logni szoktak az akadémikusok. Velük van Görgei 
István, Görgei Artúr tábornok testvéröcscse, törté­
neti dolgozatairól ismert iró, a ki nem tagja ugyan 
az Akadémiának, de üléseinek állandó vendége; ő 
Lévayval egy idős. A fiatalabb tudós nemzedéket 
képviseli köztük Thallóczy Lajos közös pénzügy­
miniszteri osztályfőnök, a kiváló történetbuvár. Az 
«öregek» közül ketten, Gyulai és Szily az ünnepi 
közülés tárgysorán is szerepeltek s a közönség 
örömmel szemlélte szellemük teljes erejét, fris­
seségét. 

Az elnöki asztal mögött pálma- és babórlombok 
közt Deák arczképe függött s az ő szelleme, em­
léke uralkodott' a közülésben, melyet báró Eötvös 
Loránd elnök nyitott meg lendületes beszéddel. 

•AzAkadémia— monda, — sokat köszönhet Deák­
nak. Akadémiánk szomorú évek után azon nemzeti 
küzdelem hevében ébredt uj életre, erősödött me» 
és épített palotát, melynek diadalmas vezére Deák 
Ferencz volt, s neki nemcsak mint e vezérnek, de 
mint tanácsra, tettre mindig kész tagjának is feled­
hetetlen érdeme van abban, hogy Széchenyi ez 
alkotása, miközben tudományossá vált, rendeltetése 
szerint magyar maradhatott. E mai ülésünkön csak 
róla legyen szó. Az ö emléke egymagában elé" 
nagy arra, hogy figyelmünket teljesen lekösse. 

•Erezzük és tudják valamennyien, milyen nagy-
volt Deák Ferencz tudománya, milyen nagy volt 
az ő bölcsesége, de tudományát, bölcseségét itt 
ebben a hazában mégis csak azért becsüljük legin­
kább, mert egy czélja volt: nemzeti jólétünk elő­
mozdítása. Más, megengedem, hogy a tudományos 
rangfokozatban a miénknél magasabban álló aka­
démiák, a mikor ünnepet ülnek, büszkén hivatkoz­
nak olyan nagy elődökre, kik alapvető tudományos 
igazságokkal gazdagították az emberiséget, mi 
ilyenkor elhunyt tagjaink sorára visszapillantva a 
legmagasabban látjuk azokat s a legbüszkébben 
azok nevét hangoztatjuk, a kik tudományos, vagy 
irodalmi alkotásaik mellett, mint hazafiak voltak a 
legnagyobbak. Az ország fényes palotájában, hol a 
nemzet ügyeit ennek választottai és kiváltságosai 
intézik, az igazságszolgáltatás termeiben, a hol biró 
és ügyvéd a jog védelmére kel, künn a szántóföldön, 
a hol a földműves az eke vasát forgatva milliók ke­
nyerét készíti elő és mindenütt, a hol csak magyar 
ember él és dolgozik: itt is a tudomány és iroda­
lom csarnokában, a mikor a Deák nevét kiejtjük, 
kell hogy egyszersmind azon szent kötelességekre 
gondoljunk, melyeknek teljesítésével hazánknak 
tartozunk.* 

Alelkes tetszésnyilatkozatokkal kisért elnöki meg­
nyitó után Gyulai Pál lépett a felolvasók számára ké­
szített emelvényre. A közönség éljenzéssel üdvözölte 
az egyszerű fekete atillába öltözött ősz irót,ki eleinte 
a meghatottságtól fojtott hangon, később azonban 
mindinkább nekimelegedve olvasta fel emlékbeszé­
dét Deák Ferenczről. Klasszikái tisztaságú stílben 
irt s a kitűnő iró régebbi emlékbeszédeihez minden 
tekintetben méltó mű ez; kiérezni belőle az iró meg­
hatottságát, midőn Deák általa oly jól ismert s 
annyira tisztelt alakjára visszaemlékezett, de ép 
úgy a kort s eseményeit alaposan ismerő s magas 
szempontból megitélő tudóst és írót is. Első részé­
ben Deáknak Széchenyihez való viszonyát raj-

Jakobey Gyula ét EilHlWfu Endre amateurfülvétele. 

Gynlai Pá! f e l o W emlékbeszédét. ^ . "'"0l"i ""*" ^ ^ ^ 
Deák Ferencz arozképo az elnöki asztal mfgött. 

AZ AKADÉMIA MÁJUS 15-IKI ÜNNEPI KÖZÜLÉSÉRŐL. 
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Szabó Adorján /átvétele 

PETŐFI ÉS TOMPA EMLÉKTÁBLÁJA KASSÁN. 

zolta nagy vonásokkal, a két nagy férfiú egymást 
kiegészítő együttműködését, Deák országgyűlési 
szereplését. Azután így jellemezte Deákot: 

eDeák beszédei és fölirati javaslatai erős és ékes­
szóló jogérzet nyilatkozatai s egyszersmind kifejtései 
a polgári és alkotmányos szabadság és a büntető 
igazság elvének. A még ifjú férfi szereplésén már 
föltűnnek ezek a tulajdonságok, a melyek őt húsz 
évvel később, 1861-ben Magyarország elkobozott 
alkotmányának fó'védőjévé, ugyszólva : nemzete ügy­
védévé avatták s a nagy port épen azzal a szilárd­
sággal és mérséklettel nyerte meg, mint ezt a kiseb­
bet. A kormány nem fogadta ugyan el a föl sem ter­
jesztett fölirat elveit, de tettleg szabadon bocsátotta 
a foglyokat. Deák nem mondott le az elvekről s azo­
kat a következő országgyűlések védelmébe ajánlotta, 
de tettleg félbeszakította az ellenzést s fölterjeszté­
sét indítványozta a királyi előterjesztések alapján 
kelt törvényjavaslatnak. A régi kormányt nemsokára 
uj váltotta fel; a küzdelmet béke fejezte be. 

Deák hatásának főokát az egyéniségének varázsá­
ban kell keresnünk, a mely az ész s a szív összhangját 
magas fokon egyesítette. Erős itélőtehetség párosult 
benne igazságosságával; határozottság tapintattal, 
egyszerűség méltósággal, kedvesség őszinteséggel, 
feddhetetlenség szerénységgel. Épén nem kereste a 
pártvezérséget; észrevétlen s önkénytelen emelke­
dett odáig. 

tPolitikai hatását elősegítette a társalgásbeli ked­
vessége is. Deák örömest látogatta barátai és jó 
ismerősei családját s ha sétált a pozsonyi vagy pesti 

Városligetben, meglehetős csoport sétáló vette körűi 
s ő szivesen elbeszélgetett minden rangú és sorsú 
emberre], a társaság többségének értelmi szinvona-
lához alkalmazta magát. Gyakran mondott adomá­
kat s beszélt el humoros történeteket a magyar 
életből. Nem egyszer találóan jellemezte a politikai 
eseményeket, vagy bírálta meg a legújabban meg­
jelent irodalmi műveket. A nőket derűit kedvvel 
mulattatta, a gyermekekkel eltréfált, eljátszott; 
méltón mondotta róla egyik pozsonyi követtársa, 
hogy szive olyan, mint egy gyermeké s az esze, 
mint egy ó-kori bölcsé. 

Behatóan s meggyőző világossággal fejtegette 
ezután Gyulai Deák szereplését a forradalom alatt, 
majd a forradalom után következett szomorú idők­
ben s így fejezte be emlékbeszédét: 

•De reméljünk vagy aggódjunk, avagy bármely 
véleménynyel legyünk a kiegyezésről,-annyi bizo­
nyos, hogy annak megalkotója nagy történelmi 
alaknak marad, mint a magyar értelmi és erkölcsi 
erő nagy képviselője. A magyar nemzet soha sem 
feledkezhetik meg róla, a ki oly sok hazafiúi erényt 
egyesített magában;-a ki önzetlenül szerette hazá­
ját, annak áldozta egész életét s jutalmul megelé­
gedett a híven teljesített kötelesség öntudatával, a 
ki minden tettében eszélyt és szilárdságot, erélyt 
és nyugodtságot párosított, a kinek mint magán­
embernek becsülete teljes összhangzásban volt az 
államférfiéval; a kit a balsors nem tesz csüggedővé, 
s a siker elbizottá, a ki soha sem ringatta nemzetét 
illúziókba, mindig csak olyat igért, a minek ki-
vihetőségéről meg volt győződve ; a ki nem játszott 
szavaival s-kerülte a képmutatást, a ki, ha szük­
ségét látta, bátran kimondotta meggyőződését a 
trónnal és nemzettel szemben egyaránt, panasz nél­
kül tűrt gyanúsítást, méltatlanságot; a ki nem hall­
gatott a hiúság csábjaira, csak lelkiismeretére, a ki 
nem kereste a nép kegyét, de a kit a nép szeretete 
és hálája kisért sírjához. A késő nemzedék is haza­
fias kegyelettel fog föltekinteni rá s mi, kik most 
születése századik évfordulóját ünnepeljük, véssük 
elménkbe és szívünkbe három jó tanácsát. Egyik ez 
volt: «A mit erő és hatalom elvesz, idő és kedvező 
szerencse ismét visszahozhatják, de a miről a nem­
zet, félve a szenvedésektől, önmaga lemondott, 
annak visszaszerzése mindig nehéz, mindig kétsé­
ges. > Második tanácsa ez: «A hazát jobban kell 
szeretnünk, mint gyűlölnünk ellenségeinket.»A har­
madik ez: «A haza sorsát a szeretet óvatosságával 
kell őrizni; koczkáztathatunk mindent a hazáért, 
de a hazát koczkáztatnunk nem szabad.» E három 
eszme kultusza a legméltóbb áldozat emléke oltá­
rán ; hevítse lángja keblünket s vezessen fénye 
utainkon.» 

Gyulai Pál beszéde után hosszasan tapsolt a 
közönség. Az ősz iró, mikor az emelvényről le akart 
szállani, megbotlott a lépcsőn, de akadémikus társai 
fölfogták s így nem esett semmi baja. A közönség 
az első pillanatban aggódva nézte az esetet, de 
azután látva, hogy Gyulai nyugodtan elfoglalja, 
mint osztálytitkár, helyét az elnöki asztalnál, ujabb ' 
éljenzésbe és tapsba tört ki. 

E közben lépett az emelvényre Balogh Jenő, az 
egyetem jogi kari dékánja s felolvasta *Deák 
Ferencz mint büntetőjogászt czimű tanulmányát, 
mely Deák kitűnő jogászi elméjének és képzettségé­
nek magvas jellemzése. 

Balogh Jenő legrészletesebben az 1840—44. évek 
közé eső időszakot tárgyalta, melyben' Deák bűn­

vádi igazságszolgáltatásunk reformjának vezető 
munkása volt s főrészben az ő érdeme volt, 
hogy érvényre juttatta a törvény előtti egyenlő­
ség elvét bűnügyi téren is. Vezető s irányító hatás­
kör jutott neki a büntető törvénykönyv 1843-iki 
s a büntető eljárásról szóló törvényjavaslat 1844-iki 
szövegének megállapításában. Ez> utóbbi javaslat­
nak a sajtóbiróságok előtti eljárást szabályozó rész­
lete 1867-ben országgyűlési felhatalmazás alapján 
mint kormányrendelet életbe lépve, évtizedekig volt 
érvényben. Deák eszméi s javaslatai több más irány­
ban is nagy hatással voltak büntető jogrendszerünk 
kifejlődésére. 

Az utolsó előadó, Szily Kálmán Deák Ferencznek 
az Akadémiához való viszonyát fejtegette. 

Deákot 1839-ben választotta tiszteleti tagjává az 
Akadémia; ülésein azonban csak 1855 óta kezdett 
szerepelni, midőn a nemzeti elnyomatás napjaiban 
szükségesnek látta elfoglalni s mívelni minden tért, 
a hol a nemzeti érzés nyilvánulhat. 1867-ben szóba 
került, hogy az akadémiai nagydíj, melynek odaíté­
lése ez évben a törvénytudományi osztálynak jutott, 
Deáknak adassék • Adalék a magyar közjoghoz» 
czimű munkájáért, de ez nem volt lehetséges, mert 
a nagyfontosságú tanulmány a iBudapesti Szem­
lén-ben jelent meg s az ügyrend szerint gyűjtemé­
nyes vállalatban megjelent munkának nem lehe­
tett kiadni a nagydíjat. Deák az Akadémia ekkori 
életében több üdvös' javaslatával, felszólalásával 
vett részt. Ravatalát az Akadémia oszlopcsarnoká­
ban állították fel s idejött el koporsójához Erzsébet 
királyné. Halála első évfordulóján gyászünnepélyt 
tartott emlékezetére az Akadémia s azóta is tőle 
telhetőleg áldozott a nagy hazafi emlékének. 

Az ünnepi közülés ezzel, az elnök néhány befejező 
szava után véget ért. A szokásos lakoma ezúttal, a 
Jókai-gyász miatt, elmaradt. 

PETŐFI- ÉS TOMPA-EMLÉK KASSÁN! 
Ugyanaz a kegyeletes érzés, a mely össze­

gyűjtötte a nemzetet Jókai ravatalánál, a nem­
zeti hálának ugyanazok a magasztos érzelmei 
indították a kassai premontrei főgimnázium 
ifjúságát, hogy a haza másik két lánglelkű köl­
tőjének : Petőfinek és Tompának emléket állít­
son. 

Kassa város az irodalmi ós politikai élet meze­
j én mindenkor jelentős szerepet vitt s emlékei 
és hagyományai nem téveszthetik el termé­
kenyítő hatásukat az ifjúság fogékony lelkére. 
Kassa küzdelmeinek, borús ós derült napjainak 
váltakozásában a harezoló, csüggedő és lelke­
sedő, a levert és poraiból ismét föléledt magyar 
nemzet képe elevenedik meg, újra meg újra 
előtte. 

Alig néhány esztendeje indult meg e nagy 
múltú város falai között az a hazafias i rányú 
mozgalom, mely, a letűnt századok ott lejátszó­
dott, jelentős eseményeinek s kimagasló alak­
jainak : a val lás . vértanúinak, a tudomány és a 
költészet ihletett apostolainak, az ál lami élet 
és a harezmező bajnokainak emlékét kőben és 
érezben megörökíteni kívánta. S .ma m á r ha t 
díszes márványtábláról ragyognak le azok a 
nevek, melyek az idők végéig buzdítói, út­
mutatói és tanácsadói lesznek a késő utó­
doknak. 
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A közönség gyülekezése az ünnepélyre. A leleplezési ünnepély. 

PETŐFI ÉS TOMPA EMLÉKTÁBLÁJÁNAK LELEPLEZÉSE KASSÁN. — Szabó Adorján amatenrfortételei, 












